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VÝSLEDOK ROKOVANIA 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Delegácie 

Č. predch. dok.: 16737/25 + COR 1 

Predmet: Legislatívne plánovanie: spoločné vyhlásenie o legislatívnych prioritách EÚ 
na rok 2026 

 

Delegáciám v prílohe zasielame spoločné vyhlásenie Európskeho parlamentu, Rady Európskej únie 

a Európskej komisie o legislatívnych prioritách EÚ na rok 2026, ktoré Rada (všeobecné záležitosti) 

schválila na zasadnutí 16. decembra 2025. 
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PRÍLOHA GIP.INST  SK 
 

PRÍLOHA 

Spoločné vyhlásenie Európskeho parlamentu, Rady Európskej únie a Európskej komisie 

o legislatívnych prioritách EÚ na rok 2026 

V rýchlo sa vyvíjajúcom a náročnom globálnom prostredí musí Európska únia konať jednotne, 

urýchlene a ambiciózne. Naše spoločné opatrenia sa budú riadiť politickými usmerneniami 

na roky 2024 – 2029 a strategickým programom na roky 2024 – 2029. Sme odhodlaní posilniť 

konkurencieschopnosť a odolnosť EÚ. Naše legislatívne opatrenia musia byť zamerané tak, 

aby účinne reagovali na súčasné výzvy a chránili záujmy občanov a podnikov, pričom sa musia 

riadiť ambicióznym prístupom k zjednodušeniu vo všetkých oblastiach. V tejto súvislosti budeme 

usilovať o rýchlu dohodu o budúcom viacročnom finančnom rámci a novom rozhodnutí o vlastných 

zdrojoch. Na základe pracovného programu Komisie na rok 2026 sa Európsky parlament, Rada 

Európskej únie a Európska komisia dohodli, že najvyššiu prioritu budú mať tieto kľúčové politické 

ciele: 

Dať základ novej ére európskej obrany a bezpečnosti 

Budeme sa naďalej usilovať o výrazné zintenzívnenie spolupráce a mobilizácie investícií s cieľom 

zvýšiť odolnosť našej infraštruktúry a zabezpečiť našu obrannú pripravenosť do roku 2030. 

Budeme pokračovať v práci na legislatívnych návrhoch Komisie týkajúcich sa spoločného vývoja 

a obstarávania, zvýšime dodávky európskych výrobkov obranného priemyslu, posilníme našu 

obrannú technologickú a priemyselnú základňu1 a zároveň posilníme interoperabilitu a zabezpečíme 

kritické obranné spôsobilosti potrebné na zásadné zvýšenie obrannej pripravenosti Európy 

do roku 2030, a to všetko pri súčasnom napredovaní v rozvoji skutočného jednotného trhu 

s obranným materiálom. Budeme pracovať na posilnení našej spoločnej bezpečnosti, od silnejšej 

a koordinovanejšej reakcie na krízy až po ochranu našej kritickej infraštruktúry, vonkajších hraníc, 

zlepšenie vojenskej mobility a boj proti organizovanej trestnej činnosti. Budeme naďalej 

podporovať nezávislosť, zvrchovanosť a územnú celistvosť Ukrajiny a pokračovať v prístupovom 

procese pre kandidátske krajiny založenom na dosiahnutých výsledkoch. Budeme sa snažiť 

odstrániť ruskú ropu a plyn z nášho energetického mixu a pokračovať v rozvíjaní európskeho úsilia 

o spravodlivý a trvalý mier. 

  

                                                 

1 Týmto nie je dotknutý osobitý charakter bezpečnostnej a obrannej politiky niektorých 

členských štátov, zároveň sa zohľadňujú bezpečnostné a obranné záujmy všetkých 

členských štátov a je to v súlade so zmluvami. 



 

 

16922/25    3 

PRÍLOHA GIP.INST  SK 
 

Zabezpečiť udržateľnú prosperitu a konkurencieschopnosť Európy, ako aj zjednodušenie 

regulácie 

Zintenzívnime úsilie o riešenie prekážok, ktoré brzdia našu konkurencieschopnosť – 

od zabezpečenia ambiciózneho a horizontálne orientovaného programu zjednodušenia a lepšej 

právnej regulácie až po uvoľnenie prístupu ku kapitálu a zníženie cien energie, zvýšenie investícií, 

podporu výskumu, inovácií a scaleupov, prehĺbenie jednotného trhu a vybudovanie skutočnej 

energetickej únie pred rokom 2030. Ako najvyššiu prioritu urýchlime prácu na všetkých návrhoch 

s rozmerom zjednodušenia a konkurencieschopnosti. Budeme pokračovať v plnení cieľov Únie 

v oblasti klímy a zároveň zabezpečíme nestranný a spravodlivý, pragmatický, nákladovo efektívny, 

sociálne vyvážený a cenovo dostupný prechod na čistú energiu pri zachovaní 

konkurencieschopnosti. Budeme pracovať na posilnení našej technologickej suverenity a podpore 

investícií do kľúčových technológií vrátane umelej inteligencie. Budeme pracovať na posilnení 

hospodárskej bezpečnosti Európy znížením strategických závislostí, posilnením našich 

dodávateľských reťazcov, zabezpečením toho, aby verejné obstarávanie stimulovalo investície 

v Európe, budovaním vedúceho postavenia a nenahraditeľnosti v oblasti technológií a prehlbovaním 

našich partnerstiev, najmä prostredníctvom obchodu. 

Posilniť naše spoločnosti a náš sociálny model, ako aj kvalitu života 

Budeme podporovať vytváranie vysokokvalitných pracovných miest s cieľom zabezpečiť, 

aby moderné zamestnávanie držalo krok s vyvíjajúcimi sa potrebami trhu práce v súlade 

s Európskym pilierom sociálnych práv. Prijmeme opatrenia na riešenie krízy v oblasti životných 

nákladov, cenovej dostupnosti a bývania, ktorej čelia mnohí Európania, s cieľom podporiť a doplniť 

úsilie členských štátov. Budeme naďalej presadzovať hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť 

a podporovať rozvoj prosperujúcich, udržateľných a inkluzívnych regiónov a miest. Posilníme 

konkurencieschopnosť našich poľnohospodárov a rybárov a budeme pracovať na tom, aby sme 

im zabezpečili rovnaké podmienky. Budeme sa usilovať o ochranu nášho prírodného dedičstva, 

ktoré je kľúčovou súčasťou nášho európskeho spôsobu života, zdravia, našej potravinovej 

bezpečnosti a prosperity. 
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Zabezpečiť komplexný prístup k riadeniu hraníc a migrácii 

Migráciu budeme naďalej riešiť komplexným spôsobom, najmä prostredníctvom úplného 

vykonávania existujúcich právnych predpisov. Zintenzívnime a urýchlene dokončíme aj legislatívnu 

prácu na predchádzaní neoprávnenej migrácii a boji proti nej a úsilie o uľahčenie, zvýšenie počtu 

a urýchlenie návratov, ako aj boj proti inštrumentalizácii migrácie, obchodovaniu s ľuďmi 

a prevádzačstvu. Sme odhodlaní podporovať účinné riadenie a kontrolu vonkajších hraníc EÚ 

v súlade s právom EÚ a medzinárodným právom. 

Chrániť našu demokraciu a presadzovať naše hodnoty 

Budeme naďalej posilňovať naše opatrenia na podporu právneho štátu, a to aj podporou nezávislých 

a účinných justičných systémov a prostredníctvom režimu podmienenosti. Budeme naďalej 

posilňovať naše nástroje na boj proti hybridným hrozbám vrátane dezinformácií a zahraničného 

zasahovania. Budeme podporovať nezávislú žurnalistiku a mediálnu gramotnosť. Zameriame sa 

na zaistenie bezpečného a inkluzívneho online prostredia, najmä na ochranu maloletých. Budeme 

presadzovať ľudské práva a občianske slobody. 

Využiť náš globálny vplyv a naše partnerstvá 

V neistom svete musí Európska únia predstavovať stabilitu, spravodlivosť, solidaritu a silu, a to aj 

tým, že sa nedá odradiť od podpory poriadku založeného na pravidlách a že si udrží vedúcu pozíciu 

v oblasti rozvojovej spolupráce a humanitárnej pomoci. Prehĺbime vzájomne prospešné 

medzinárodné partnerstvá. 

Uvedené tri inštitúcie sa zaväzujú, že budú na týchto spoločných prioritách pracovať rýchlo 

a efektívne, pričom sa budú riadiť zásadami vzájomnej a lojálnej spolupráce. Zaväzujeme sa tiež 

urýchliť prácu na legislatívnych návrhoch, ktoré stimulujú hospodársky rast, sú zamerané 

na zjednodušenie právnych predpisov, zníženie regulačného zaťaženia a zabezpečenie riadneho 

vykonávania a presadzovania. 
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Ako predsedovia Európskeho parlamentu, Rady Európskej únie a Európskej komisie budeme 

podrobne monitorovať, či sa toto vyhlásenie vykonáva včas a účinne. 

Osobitná pozornosť sa bude venovať legislatívnym návrhom uvedeným v sprievodnom dokumente 

k tomuto spoločnému vyhláseniu, ktorými sa uvedené tri inštitúcie zaväzujú prednostne zaoberať 

v roku 2026. Pokrok v súvislosti s týmito návrhmi by sa mal počas celého roka pravidelne 

monitorovať, a to tak s cieľom poskytovať aktuálne informácie o ich stave, ako aj umožniť včasné 

varovanie, ak by nastal akýkoľvek vývoj, ktorý by mohol spomaliť ich realizáciu. 
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Legislatívne návrhy, ktoré sa majú uprednostniť v roku 2026 

Uvedené tri inštitúcie sa zaväzujú, že sa v roku 2026 budú prednostne zaoberať týmito návrhmi: 

Návrhy Téma Položka SV26 

28. režim pre inovačné 
spoločnosti 

Konkurencieschopnosť, 
jednotný trh a inovácie 

Zabezpečiť udržateľnú prosperitu 
a konkurencieschopnosť Európy, 
ako aj zjednodušenie regulácie 

Automobilový balík Konkurencieschopnosť 
Zabezpečiť udržateľnú prosperitu 
a konkurencieschopnosť Európy, 
ako aj zjednodušenie regulácie 

Akt o kritických liekoch – 
2025/0102 (COD) 

Konkurencieschopnosť 
Zabezpečiť udržateľnú prosperitu 
a konkurencieschopnosť Európy, 
ako aj zjednodušenie regulácie 

Európsky plán pre cenovo 
dostupné bývanie 

Sociálny rozmer 
Posilniť naše spoločnosti a náš 
sociálny model, ako aj kvalitu 
života 

Balík opatrení pre európske 
elektrizačné sústavy 

Energetika 
Zabezpečiť udržateľnú prosperitu 
a konkurencieschopnosť Európy, 
ako aj zjednodušenie regulácie 

Balík opatrení v oblasti mobility 
pracovnej sily 

Sociálny rozmer 
Posilniť naše spoločnosti a náš 
sociálny model, ako aj kvalitu 
života 

Sektorové návrhy VFR Rozpočtový rozmer 
Posilniť naše spoločnosti a náš 
sociálny model, ako aj kvalitu 
života 

Nariadenie o návrate – 2025/0059 
(COD) 

Migrácia a bezpečnosť 
Zabezpečiť komplexný prístup 
k riadeniu hraníc a migrácii 

Návrhy týkajúce sa únie úspor 
a investícií 

Prosperita 
a konkurencieschopnosť 

Zabezpečiť udržateľnú prosperitu 
a konkurencieschopnosť Európy, 
ako aj zjednodušenie regulácie 

Návrhy na zjednodušenie 
regulácie 
• IV. súhrnný balík opatrení – 

MSP a malé podniky so 
strednou trhovou 
kapitalizáciou 
(2025/0130, 0131 (COD)), 
digitalizácia 
(2025/0133, 0134 (COD)). 

• V. súhrnný balík opatrení – 
obranná pripravenosť 
(2025/0172, 0176, 0177 
(COD)) 

• VI. súhrnný balík opatrení – 
chemické výrobky – 
2025/0531 (COD) 

• Súhrnný balík opatrení 
v oblasti digitálnych 
technológií (AI (2025/0359 
(COD)), kybernetickej 
bezpečnosti a údajov 
(2025/0360 (COD)) 

Zjednodušenie regulácie Zabezpečiť udržateľnú prosperitu 
a konkurencieschopnosť Európy, 
ako aj zjednodušenie regulácie 
 
Dať základ novej ére európskej 
obrany a bezpečnosti 
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